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Aviso sobre Seguranca

Lela antes de utilizar o instrumento.

Aviso

Uma utilizacéo incorreta do detetor ultrassonico podera causar ferimentos graves ou até a morte.
Cumpra todas as precaucdes de seguranca. Nao tente efetuar reparagdes ou ajustes enquanto o
equipamento estiver em funcionamento. Certifique-se de que desliga e BLOQUEIA todas as
fontes elétricas e mecanicas antes de efetuar qualquer trabalho de manutencéo corretiva.
Consulte sempre as diretrizes locais para tomar conhecimento dos procedimentos adequados
para bloqueio e manutencéo.

PRECAUCAO DE SEGURANCA: Embora o instrumento ultrassonico se destine a uma utilizag&o
guando o equipamento esta em funcionamento, a proximidade com as tubagens quentes, o
equipamento elétrico e as pecas rotativas sdo potencialmente perigosos para o utilizador.
Certifique-se de que manuseia com cuidado o instrumento préximo do equipamento elétrico.
Evite o contacto direto com tubagens ou peg¢as quentes, quaisquer pegcas em movimento ou
ligacBes elétricas. Nao toque nas extremidades do equipamento com as méos ou dedos.
Certifique-se de que utiliza os procedimentos apropriados para bloqueio quando estiver a efetuar
reparacoes.

Tenha cuidado com as pegas soltas como a pulseira antiestatica ou o fio dos auscultadores
guando estiver a inspecionar perto de dispositivos mecanicos em movimento pois estes
elementos poderdo ficar presos. Ndo toque nas pecas em movimento com a sonda de contacto.
Além de danificar a pe¢a, também podera causar lesfes fisicas.

Tome medidas de precaucdo quando inspecionar o equipamento elétrico. O equipamento de alta
tensdo pode causar a morte ou lesdes graves. Ndo toque no equipamento elétrico ligado com o
instrumento. Utilize a sonda de borracha com o médulo de rastreio. Peca aconselhamento ao
diretor de seguranca antes de entrar na area e siga todos os procedimentos de seguranga. Em
areas de alta tensdo, coloque o instrumento perto do corpo mantendo os cotovelos dobrados.
Utilize vestuério de protecédo recomendado. Nao se aproxime do equipamento. Mesmo distante,
o detetor encontrara problemas.

Tome medidas de precaucdo quando estiver a trabalhar junto a tubagens de altas temperaturas.
Utilize vestuario de protecao e ndo toque em nenhuma tubagem ou equipamento enquanto
estiver quente. Peca aconselhamento ao diretor de seguranca antes de entrar na area.
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Teoria

O ultrassom consiste em ondas sonoras de alta frequéncia que estdo acima dos limites de
audicao da percecdo humana. Em geral, considera-se que as frequéncias ultrassénicas
comec¢am nos 20.000 ciclos por segundo (20 quilohertz ou 20 kHz). A maior parte dos
instrumentos ultrassonicos utilizados para a analise das condi¢ges do equipamento incluem
frequéncias que variam entre 20 e 100 kHz. Os instrumentos como o Ultraprobe 201 Grease
Caddy utilizam um processo eletronico denominado “heterodine” para permitir uma conversao
exata dos ultrassons produzidos pelo equipamento operativo na escala audivel, na qual os
utilizadores podem ouvir estes sons através dos auscultadores e observar a amplitude do som
num medidor.

A natureza de onda curta e alta frequéncia dos ultrassons oferece muitas vantagens para os
instrumentos utilizados para inspecionar o0 equipamento operativo:

1. A amplitude dos ultrassons gerados diminuira rapidamente a medida que o som percorre
desde a sua origem fornecendo um sinal “localizado” que pode ser detetado e
monitorizado com alguma facilidade na maior parte dos ambientes ruidosos.

2. A natureza subtil deste sinal fornece um aviso antecipado dos modos de falhas potenciais.

3. Os aumentos de friccdo nos elementos rolantes podem ser detetados e utilizados como
uma indicagao de baixos niveis de lubrificacéo.

4. Com a utilizagdo de informag6es de base, os niveis de amplitude podem ser utilizados
como um guia para determinar quando deve ou nao lubrificar um rolamento.

5. O sinal "heterodine" ajuda os utilizadores a ouvir quando um lubrificante esta a entrar no
rolamento e a reconhecer quando deve ser interrompida a lubrificagdo.
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Monitorizar o Desgaste de Rolamentos

Num rolamento, as cargas normais de rolamentos provocam uma deformacéo elastica dos
elementos na area de contacto, o que permite uma distribuicdo suave de tensdes elipticas. Mas
as superficies de rolamentos ndo séo perfeitamente lisas.

Por esta razao, a distribuicdo real de tensdes na area de contacto sera afetada por uma
rugosidade superficial aleatéria. Na presenca de uma pelicula lubrificante numa superficie de
rolamento, surgird um efeito moderador sobre a distribuicdo de tensbes e a energia acustica
produzida sera baixa.

Se a lubrificacéo for reduzida até um ponto em que a distribuicdo de tensbes deixa de estar
presente, 0os pontos normais asperos entrardo em contacto com as superficies da pista
aumentando a energia acustica. Estas discrepancias microscopicas normais comecarao a
causar desgaste e poderao desenvolver-se pequenas fissuras, o que contribuird para uma
condicao de "pré-falhas". Por conseguinte, além do desgaste normal, a vida de fadiga ou a vida
util de um rolamento é largamente influenciada pela espessura de pelicula relativa fornecida por
um lubrificante apropriado.

A inspecdo ultrassénica e a monitorizacdo de rolamentos € de longe o método mais fiavel para
detetar antecipadamente fases de falhas de rolamentos e condi¢des como a falta de lubrificaco.
O aviso ultrassoénico aparece antes de um aumento na temperatura ou um aumento nos niveis
de vibracdo de baixa frequéncia. A inspecéo ultrassénica de rolamentos € (til no reconhecimento
das fases iniciais da falha por fadiga relacionada com o excesso ou a falta de lubrificante.

Em rolamentos de esferas, como o metal nas pistas, os rolamentos de rolos ou de esferas
comecam a falhar por fadiga, comega a ocorrer uma deformagéo subtil. Esta deformacéo do
metal produzird superficies irregulares, o que causara um aumento na emisséo de ondas
sonoras ultrassonicas.

A medida que uma esfera passa por uma fenda ou falha na superficie da pista, produz um
impacto. Uma ressonéncia estrutural de um dos componentes de rolamentos vibra ou "produz
um som" com este impacto repetitivo. O som produzido é observado como um aumento na
amplitude das frequéncias ultrassonicas monitorizadas do rolamento.

Quando estiver a ouvir um rolamento, é recomendavel que um utilizador conheg¢a bem os sons
de um rolamento em bom estado. Um rolamento em bom estado é ouvido como um ruido
repentino e intenso ou sibilante. Os sons crepitantes ou asperos indicam um rolamento em fase
de falha. Um som repentino e intenso mais alto semelhante ao som de um rolamento em bom
estado mas apenas ligeiramente mais aspero pode indicar falta de lubrificac&o.

Uma alteracdo na amplitude da leitura de base original pode ser uma indicacédo de:

a. falta de lubrificacdo ou
b. falha incipiente de rolamentos.

Quando a leitura exceder qualquer leitura anterior em 8-10 dB sem alterar a qualidade do som
(um ruido “repentino e intenso”), isso significa que existe falta de lubrificagdo, um aumento
superior a 12 dB pode ser considerado uma indicagao do inicio do modo de falha.
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Sensor magnético de montagem de componentes

Componentes basicos
O kit consiste nas seguintes pecas:

A Montagem Grease Caddy
B Grampo
C Montagem do Sensor — Sensor Magnético e Cabo com Protecdo Acustica
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Instrucdes para Montagem de Componentes
1. Ligue o Ultraprobe 201 Grease Caddy A a pistola de massa lubrificante, utilizando o
Grampo B.
2. Ligue o cabo da Montagem do Sensor a entrada do Grease Caddy.
Antes de comecar os testes, é aconselhavel familiarizar-se com os componentes béasicos do Kit.

Instrucoes de Montagem da Estacao de Ancoragem do UE Systems
Grease Caddy

Estacéo de Ancoragem:
Repare no disco levantado com o logétipo.
E para afastar da pistola de massa lubrificante.

1. Remova a ponta da pistola de massa lubrificante

2. Alinhe a pistola de massa lubrificante virada para o encaixe

3. Enrosque e aperte a Estacdo de Ancoragem

4. Enrosque e aperte a ponta da pistola de massa lubrificante

NOTA: Nao utilize a Estacao de Ancoragem quando utilizar tubos de borracha ou de plastico.
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Instrucoes de Montagem da Estacao de Ancoragem do UE Systems
Grease Caddy

Configuracdo completa

Vista aproximada ' - Pronto para utilizar

Mantenha a condi¢cdo magnética na Estacdo de Ancoragem quando
estiver a efetuar a lubrificacio

NOTA: Nao utilize a Estagdo de Ancoragem quando utilizar tubos de borracha ou de plastico.
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Involucro de Medicao
O componente principal do Ultraprobe 201 € o invélucro de medi¢do. Examinemos
detalhadamente cada peca.

o Botdes para ligar/desligar: para ligar o instrumento, carregue no botéo para ligar. Depois
de premir, o instrumento permanecera ligado e sera desligado automaticamente apés 5
minutos (desta forma, a duracdo da bateria seré prolongada, bem como a utilizacéo ativa
do instrumento). Para desligar o instrumento antes dos 5 minutos, prima o botdo para
desligar.

e Visor do Barégrafo: o visor consiste num bardgrafo LED de dez segmentos que indicam
a intensidade do sinal ultrassénico. Um namero baixo de LEDs indica um nivel baixo de
ultrassons. Ao passo que sinais ultrassénicos mais intensos mostrardo mais LEDs.

¢ Indicador Luminoso para o Nivel da Bateria: este indicador luminoso vermelho acende-
se apenas quando as baterias precisam de ser carregadas.

e Indicador da Selecdo da Sensibilidade: existem oito (8) niveis de sensibilidade para voz
alta em decibéis relacionados de "0" a "70". Quando o indicador é rodado para a direita,
para "0", a sensibilidade do instrumento aumenta. Quando o indicador é rodado para a
esquerda, para "70", a sensibilidade diminui. Uma emissao de ultrassons de baixo nivel
produz uma baixa amplitude. Para detetar ultrassons de baixo nivel, o instrumento deve
estar numa posicao de sensibilidade alta. 0 é a posi¢éo de sensibilidade mais alta. Para
sinais de amplitude maior, mova a sensibilidade para a esquerda até "70".

e As indicagdes dB, juntamente com as indica¢bes LED no bardgrafo, podem ser
utilizadas para estabelecer niveis dB. Para tal, basta adicionar 3 dB para cada indicagéo
do barégrafo LED ao nivel dB no indicador de sensibilidade. Exemplo: 0 dB no indicador
de sensibilidade, mais 3 niveis do barégrafo LED = 9dB (0+9). 40 dB no indicador de
sensibilidade, mais 4 barografos = 52 dB (40+12)

e Tomada dos Auscultadores: é aqui que liga os auscultadores. Certifique-se de que os
liga corretamente até dar um clique. Se for utilizado um dispositivo de gravacgéo, € aqui
que o cabo é inserido. (Utilize uma tomada de mini telefone).
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Auscultadores

Os auscultadores standard ligam na tomada normal para auscultadores. NOTA: Utilize sempre
0s auscultadores quando estiver a operar o Ultraprobe 201 Grease Caddy. Por vezes, 0s sinais
parasitas influenciam o indicador de LED. A utilizacdo dos auscultadores vai garantir que os
sons recebidos sao provenientes do rolamento em teste.

a. Se forem efetuadas inspecdes nas areas onde é necessario o uso de capacete ou
protecdo para os ouvidos, existem auscultadores opcionais disponiveis para 0 uso com
capacete ou para 0 uso em areas de ruido intenso. Estes auscultadores pesados foram
concebidos para bloguear sons intensos por vezes detetados em ambientes industriais
para que o utilizador possa ouvir facilmente os sons recebidos através do
ULTRAPROBE 201.

b. Para essas situacdes em que néo é possivel ou é dificil usar os auscultadores standard
descritos acima, a UE Systems dispde de duas opcdes disponiveis: 1. o Auricular DHC
1991 que se enrola a volta da orelha e 2. o Amplificador de Altifalante SA-2000 que é um
altifalante compativel com a tomada de saida para auscultadores do Ultraprobe.

Frente:

A Luz Guia
Quando a unidade esta ligada, a luz guia acende-se automaticamente para ajudar os
utilizadores a ver em locais escuros.

B Ligag&o a Onda Guia

C Tomada para Carregamen.
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Utilizar o Ultraprobe 201 Grease Caddy

Podera utilizar o Ultraprobe 201 Grease Caddy para saber quando deve lubrificar definindo um
nivel de base. Podera optar por lubrificar sempre que um rolamento exceder uma base
predefinida em 8 dB-12 dB acompanhado por um ruido branco uniforme ou som repentino e
intenso. Se um rolamento estiver abaixo deste nivel, ndo precisa de lubrificacdo, por isso, nao
lubrifique os rolamentos com leituras de baixo nivel quando em comparacdo com uma base.

Quando lubrificar:
I.  Ouvir adicionando lubrificac&o:

a. Certifique-se de que o acoplador de lubrificante esta corretamente ligado ao
encaixe zerk e de que o sensor magnético esta em contacto completo com a
caixa de rolamentos.

b. Use os seus auscultadores e certifique-se de que estdo ligados na tomada para
auscultadores.

c. Ligue o Ultraprobe 201.

d. Se o som estiver demasiado alto, reduza a sensibilidade: rode o Indicador de
Sensibilidade para a ESQUERDA até os LEDs estarem aproximadamente a
50% da escala.

e. Apligue o lubrificante e ouca.

Il. Quando deve PARAR de lubrificar:
Ao aplicar o lubrificante, o nivel de som comecga a descer. Podera parar:

a. quando o nivel de som descer e depois subir repentinamente ou
b. quando o nivel de som se aproximar de um nivel de base pré-determinado
(normalmente uma descida de 2-3 LEDs no medidor).
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Especificacdes do Ultraprobe 201 (Grease Caddy)

Construcéao Invélucro em aluminio

Temperatura em 0°C-60°C (32 °F- 140 °F)
Funcionamento

Humidade do Circuito Recetor heterodine de Estado Sélido/SMD

Resposta de Pico de resposta: centrado em cerca de 38 kHz
Frequéncia

Selecao da Atenuacéo de precisdo de 8 posi¢des
Sensibilidade

Desligar Tempo de espera de cinco (5) minutos

Auscultadores Auscultadores que isolam ruidos Deluxe para uso com capacete
Atenuacéo de mais de 23 dB de ruidos
Cumpre ou excede as especificagbes ANSI e normas OSHA

Peso 0,45 kg (16 0z2)
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Precisa de mais suporte?

Pretende obter informacdes sobre produtos ou
formacao?

Contacte:

UE Systems Europe, Windmolen 20, 7609 NN Almelo (NL)
e: info@uesystems.eu W www.uesystems.pt
t: +31 (0)546 725 125 f: +31 (0)546 725 126

www.uesystems.pt
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